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Arrété N°47-2022-09-09-00003
réglementant les prélevements d’eau dans le département de Lot-et-Garonne

Le préfet de Lot-et-Garonne
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu le Code de I'environnement ;

Vu le Code civil, et notamment les articles 640 a 645 ;

Vu le Code de la santé publique ;

Vu le Code général des collectivités territoriales, et notamment les articles L.2212 et L.2215;

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a I'action
des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret du 25 novembre 2020 portant nomination de Monsieur Jean-Noél CHAVANNE en qualité
de préfet de Lot-et-Garonne ;

Vu l'arrété préfectoral n°2010-54-9 du 23 février 2010 modifié portant organisation de la direction
départementale des territoires ;

Vu le Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion des Eaux du Bassin Adour Garonne 2022-2026
approuveé par le Préfet coordonnateur de bassin le 10 mars 2022 ;

Vu l'arrété préfectoral n°95-887 du 9 mai 1995 classant I'ensemble du département en zone de
répartition des eaux ;

Vu l'arrété cadre inter-préfectoral du 04 juillet 2017 portant définition d'un plan d’action sécheresse
pour le sous-bassin de la Garonne ;

Vu l'arrété cadre inter-préfectoral n° 32-2021-01-27-010 du 27 janvier 2021 portant définition d'un plan
d’action sécheresse pour le sous-bassin Neste et rivieres de Gascogne ;

Vu l'arrété cadre inter-préfectoral n°® 47-2022-07-20-00002 du 20 juillet 2022 délimitant les zones
d’alerte sécheresse et définissant les mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de
I'eau du bassin versant du Dropt ;

Vu l'arrété cadre départemental n°® 47-2021-05-20-00004 du 20 mai 2021 définissant les usages de |'eau
en période de sécheresse dans le département du Lot-et-Garonne ;

Vu le Plan de Gestion des Etiages (PGE) Neste et Rivieres de Gascogne approuvé le 29 ao0t 2013 par le
Préfet coordonnateur du sous bassin ;

Vu la circulaire du 18 mai 2011 relative aux mesures exceptionnelles de limitation ou de suspension des
usages de I'eau en période de sécheresse ;

Vu l'instruction du 27 juillet 2021 relative a la gestion des situations de crise liédes a la sécheresse
hydrologique ;



Vu les conclusions des comités techniques Neste élargis aux directions départementales des
territoires ainsi qu’aux chambres d'agriculture du sous-bassin Neste et rivieres de Gascogne des 24
et 26 ao0t 2022 ;

Considérant les conditions hydroclimatiques constatées sur une partie du département en
référence aux arrétés cadres sus-visés ;

Considérant que les seuils définis dans les arrétés cadres sus-visés ont été atteints ou dépassés sur
une ou plusieurs stations de référence ;

Considérant les restrictions appliquées dans les départements limitrophes du Lot-et-Garonne ;

Considérant la nécessité de préserver les ressources des retenues structurantes, afin d'assurer le
soutien d’'étiage jusqu’a son terme et de préserver le volume cible de 15 millions de métres cubes au
15 septembre ;

Considérant la dégradation de I'ensemble des indicateurs de gestion du systeme Neste, dont le
débit naturel de la Neste qui sous-passe le niveau du débit décennal sec, le déstockage des retenues
qui s'accélere et sous-passe les niveaux de décennale séche, et par conséquence la dégradation de
I'indicateur de I'état général des ressources qui apres avoir franchi la courbe de référence du risque
d'épuisement des réserves du systeme Neste (courbe CR1) s‘inscrit dans une dynamique de
rattrapage de la courbe de référence (courbe CR2) du risque d’épuisement des réserves ;

Considérant que les capacités de dérivation du canal de la Neste, limitées par la ressource naturelle
disponible et le stock résiduel dans les barrages de haute montagne, ne permettent pas de viser les
débits d'objectifs d'étiages mais de viser le débit de crise (DCR), débit en dessous duquel les
prélévements sont suspendus ;

Considérant que le besoin pour I'ensemble des prélevements sur le systéme Neste destinés a la
production d’eau potable est estimé a environ 1,5 millions de m?® d’ici au 15 septembre, et que le
besoin pour I'ensemble des prélévements industriels est estimé a environ 0,5 millions de m*® d’ici au
15 septembre ;

Considérant que les niveaux actuels de consommation agricoles journaliéres sur le systéme Neste
ne permettront pas la satisfaction des usages agricoles au-dela d’'une semaine au maximum;

Considérant que les mesures temporaires de restriction de certains usages de |'eau sont nécessaires
pour la préservation de la santé, de I'alimentation en eau potable, de la sécurité et la salubrité
publique, des écosystémes aquatiques et pour la préservation de la ressource en eau ;

Considérant les modalités d’organisation des mesures de restriction mises en ceuvre par les
gestionnaires de réalimentation ;

Considérant la nécessaire solidarité des usages de l'eau ;

Sur proposition du Secrétaire Général,
ARRETE
Article 1: ZONES ET NIVEAUX DE RESTRICTIONS
Les niveaux de restriction définis ci-dessous sont applicables aux sous-bassins versants définis en

annexe 1. Les représentations cartographiques des bassins concernés par des restrictions,
distinguant les trongons réalimentés et non réalimentés, sont présentées en annexe 2.

Parties NON REALIMENTEES des bassins versants

Sous-bassin Niveau de Prélevement agricole
gravité

1 |BV Dropt Crise interdiction totale
2 |BV Tolzac Alerte Suspension des prélévements 30 % du temps
3 |BV Lede Alerte renforcée | Suspension des prélévements 50 % du temps
4 |BV Lémance - -
5 |BV Theze Alerte Tours d’eau de niveau 1 définis en annexe 3
6 |BV Masse de Crise interdiction totale

Prayssas




BV Masse d'Agen

Alerte renforcée

Suspension des prélévements 50 % du temps

BV Séoune Crise interdiction totale
10 |BV Lisos Crise interdiction totale
11 |BV Gers Crise interdiction totale
12 |BV Auvignon Crise interdiction totale
13 |BV Baise Crise Interdiction totale
14 |BV Osse Crise interdiction totale
15 |BV Gélise Alerte renforcée | Suspension des prélevements 50 % du temps
16 |BV Dordogne Crise interdiction totale
17 |BV Tareyre Alerte renforcée | Suspension des prélevements 50 % du temps
18 |BV Ourbise Alerte Suspension des prélevements 30 % du temps
19 |BV Boudouyssou |Crise interdiction totale
Tancanne
20 |BV Lot Crise interdiction totale
21 |BV Garonne Crise interdiction totale
amont
22 |BV Garonne aval |Alerte renforcée | Suspension des prélévements 50 % du temps
23 |BV Ciron Alerte renforcée | Suspension des prélevements 50 % du temps
24 | Affluents de Alerte renforcée | Suspension des prélévements 50 % du temps
I’Avance
24 |Avance (axe - -
principal)
25 |BV Auroue Crise interdiction totale
26 |BV Gupie Crise interdiction totale
27 |BV Auzoue Alerte renforcée | Suspension des prélévements 50 % du temps
Parties REALIMENTEES des bassins versants
Sous-bassin Niveau de gravité Restriction de prélévement agricole
1a |Dropt amont - -
réalimenté
1b |Dropt aval - -
réalimenté
1c |Dourdenne Alerte renforcée |Tours d’eau définis en annexe 5
réalimentée
2 |Tolzac Alerte Tours d’eau définis en annexe 6
réalimenté
3 |Léde Alerte renforcée |Suspension des prélévements 50 % du temps
réalimentée
4 |Lémance - -
réalimentée
6 |Masse de Crise Interdiction totale
Prayssas
réalimentée
8 |Masse d'Agen Vigilance interdiction de 12h a 18h en application du reglement
réalimentée d'eau des retenues de réalimentation
9 |Séoune Crise interdiction totale

réalimentée




11 | Gers réalimenté |Crise Interdiction totale

12 | Auvignon Crise Interdiction totale
réalimenté

13 |Baise Crise Interdiction totale
réalimentée

14 |Osse réalimenté | Crise Interdiction totale

19 |Boudouyssou
Tancanne
réalimentés

20 |Lotréalimenté |Vigilance information

21 |Garonne amont |Alerte renforcée |Suspension des prélévements 50 % du temps ou 50 % du
réalimentée et débit autorisé pour les prélevements qui alimentent les
Canal de réseaux collectifs : associations syndicales, communes,
Garonne syndicats intercommunaux)

22 |Garonne aval Alerte renforcée |Suspension des prélevements 50 % du temps ou 50 % du
réalimentée et débit autorisé pour les prélévements qui alimentent les
canal de réseaux collectifs : associations syndicales, communes,
Garonne syndicats intercommunaux)

27 |Auzoue - -
réalimentée

Article 2 : PRELEVEMENTS CONCERNES PAR LES MESURES

Les prélévements sont réglementés sur les cours d'eau, leurs dérivations, les nappes
d’accompagnement. Sont inclus les prélevements dans les ouvrages (sources, lavoirs, fontaines, trous
d'eau, eaux closes, réserves ou puits) en relation avec les cours d’eau ou leur nappe, ainsi que le
canal latéral a la Garonne. Dans I'attente d'études de définition des nappes d’accompagnement des
rivieres en Lot-et-Garonne, tous les prélévements situés dans une bande de 100 m de part et d'autre
du cours d’eau sont considérés comme des prélévements dans la nappe d’accompagnement.

Les préléevements dans les retenues d'eau a usage agricole ne sont pas concernées par ces
restrictions dans la limite de leur volume utile notifié au plan annuel de répartition (PAR), considéré
comme un stockage hivernal. Tout prélévement au-dela de ce volume est considéré comme un
préléevement en période d'étiage et est soumis aux restrictions s'appliquant a la ressource qui le
réalimente.

Article 3 : MESURES DE LIMITATION DES PRELEVEMENTS AGRICOLES

Les prélevements dans les ressources définies a I'article 1 sont limités selon les modalités suivantes :

Niveau de gravité| Position du dispositif de Interdiction de prélévement
prélévement

Masse d'Agen interdiction de 12h a 18h en application du
Vigilance réglement d'eau des retenues de réalimentation

Autres bassins Pas de restriction — information

Bassin de la Theze Selon tours d’eau de niveau 1 définis en annexe 3
Gl Tolzac réalimenté Selon tours d’eau définis en annexe 6

Autres bassins Du mercredi 8 heures au jeudi 8 heures

du dimanche 8 heures au lundi 8 heures

Bassin de la Theze Selon tours d’eau de niveau 2 définis en annexe 4
Alerte renforcee Dourdenne réalimentée Selon tours d’eau définis en annexe 5

Autres bassins Du mardi 8 heures au mercredi 8 heures

du jeudi 8 heures au vendredi 8 heures
du samedi 20 heures au lundi 8 heures

Crise tous Interdiction totale




Les réseaux collectifs d'irrigation sont soumis aux restrictions de leur zone géographique de
prélévement. Sous réserve de fournir un protocole de gestion conduisant au respect des niveaux de
restrictions, des modalités d’application des restrictions pourront étre proposées.

Article 4 : NAVIGATION SUR LE CANAL DE GARONNE

Sur le canal de Garonne, les bateaux doivent étre regroupés avant mise en ceuvre des éclusées, tout
en réservant au minimum un passage toutes les heures durant les heures ouvrables.

Article 5 : MANCEUVRES DE VANNES DES BARRAGES ET MOULINS

Toute manceuvre de vanne provoquant artificiellement des variations de débit a |'aval des barrages
et des moulins est interdite sur les cours d’eau réalimentés du département et sur les bassins
versants cités a l'article 1 a I'exception des vannes commandant les dispositifs de franchissement
des poissons.

Sont exclues de cette interdiction les manceuvres de vannes visant a éviter les inondations en cas
de crues susceptibles de provoquer des dommages aux biens.

Les propriétaires d’installations souhaitant procéder a des manoceuvres pour d'autres raisons
dOment motivées, devront au préalable solliciter une autorisation aupres du service chargé de la
police des eaux a la Direction Départementale des Territoires.

Article 6 : DEBIT RESERVE

A l'aval de tout ouvrage, y compris de préléevement d'eau, devra étre maintenu en tout temps un
débit réservé minimal garantissant la vie, la circulation et la reproduction des espéces qui peuplent
les eaux, sauf si le débit amont est inférieur a ce débit dit « réservé », auquel cas la totalité du débit
amont devra transiter a I'aval.

Article 7 : REMPLISSAGE DES RESERVES, RETENUES ET PLANS D’EAU

Le remplissage de toutes les retenues par prélevement dans les cours d'eau, nappes et ressources
souterraines est interdit du 1° juin au 30 novembre, sauf autorisation nominative, spécifique, a
caractere exceptionnel et écrite de la part d’un gestionnaire de réalimentation.

A partir du niveau d’alerte applicable a la ressource définie a l'article 1, tout remplissage de retenue
par prélevement dans les cours d'eau et nappes d’accompagnement est interdit.

Article 8 : PRELEVEMENTS POUR USAGES DOMESTIQUES ET DE LOISIRS

e Usages domestiques et de loisirs

Les prélevements pour 'arrosage des jardins (agrément et potagers), des pelouses, des espaces verts
et des terrains de sport, opérés dans les ressources définies a |'article 1 sont soumis aux mémes
regles que les préléevements destinés a l'irrigation agricole, sauf arrosage réalisé par un dispositif
tenu a la main.

Pour les cours d'eau soumis a tour d'eau, les prélévements pour I'arrosage des jardins (agrément et
potagers), des pelouses, des espaces verts et des terrains de sport sont interdits de 13 heures a 20
heures pour le 1° niveau de restriction et de 8 heures a 20 heures pour le 2¢ niveau, sauf arrosage
réalisé par un dispositif tenu a la main.

e Golfs

Les mesures de limitation des usages de I'eau pour I'arrosage des golfs s'appliquent selon les modali-
tés prévues par I'accord cadre « Golf et environnement » 2019-2024 .

Le niveau de gravité retenu pour les prélevements en milieu naturel (tels que définis a l'article 2) est
celui défini, pour chaque zone d’alerte, a l'article 1.

Le niveau de gravité retenu pour la ressource eau potable est défini a Iarticle 10.

Les réserves dans les golfs qui sont alimentées par une autre ressource que l'eau issue des réseaux
d’eau potable ou le prélevement dans les nappes ou cours d'eau, sont librement utilisables par les
golfs.



Niveau de gravité | Niveau de restriction Mesures

Alerte Niveau 1 ¢ Interdiction d’arroser les terrains de golf de
8h00 a 20h00 de facon a diminuer la
consommation d’eau sur le volume hebdo-
madaire de 30 %.

e Un registre de prélevement devra étre rem-
pli hebdomadairement pour l'irrigation.

Alerte renforcée |Niveau 2 e Réduction des volumes d’au moins 60 % par
une interdiction d’arroser les fairways 7 /7 :
interdiction d'arroser les terrains de golf a
I'exception des « greens et départs »

Crise Niveau 3 e Interdiction d'arroser les golfs.

e Les greens pourront toutefois étre préser-
vés, sauf en cas de pénurie d’eau potable,
par un arrosage « réduit au strict néces-
saire » entre 20h00 et 8h00, et qui ne pourra
représenter plus de 30 % des volumes habi-
tuels.

Article 9 : POINTS D'EAU INCENDIE (PEI)
Les PEI ne sont pas concernés par les présentes restrictions.

Certaines communes ont des Points d’Eau Incendie (PEl) aménagés sur des cours d’eau. Ces PEl sont
donc intégrés dans la Défense Extérieure Contre I'Incendie Communale et sont référencés comme
tels dans les arrétés communaux. Selon les conditions climatiques, ces PEl peuvent étre
indisponibles par manque d’eau.

En cas d'indisponibilité des PEI, il appartient aux maires, conformément au décret n°2015- 235 du 27
février 2015 relatif a la Défense Extérieure Contre I'Incendie et |'arrété Préfectoral du 20 juin 2017
portant approbation du Réglement Départemental de Défense Extérieure Contre l'Incendie du
département de Lot et Garonne, de faire remonter l'information auprés du SDIS47 et de trouver
une solution pour pallier cette situation (articles L2212-2 et L2213-32 du Code Général des
Collectivités Territoriales).

Article 10 : USAGES A PARTIR DES RESEAUX D'EAU POTABLE

Le niveau de gravité retenu pour la ressource eau potable sur I'ensemble du département de Lot-et-
Garonne est |'alerte renforcée.

Les prélevements a partir des réseaux d'eau potable sont limitéds comme indiqué ci-dessous :

1. Le lavage des véhicules hors des stations professionnelles est interdit, sauf pour les véhicules
ayant une obligation réglementaire (véhicules sanitaires — alimentaires) ou technique
(bétonniére...) et pour les organismes liés a la sécurité.

2. Le remplissage des piscines privées est interdit. La vidange et le remplissage des piscines
ouvertes au public est interdit sauf impératif sanitaire attesté par I'ARS.

3. L'arrosage des pelouses, espaces verts publics et privés, jardins d’agrément, terrains de sport est
interdit. A titre exceptionnel, les massifs floraux et les terrains de sport des collectivités
pourront étre arrosés, au maximum une fois par semaine, entre 20h00 et 8h00, dans le cadre
d’une programmation faite en lien avec le gestionnaire du réseau d’eau potable pour les terrains
de sport.

4. L'arrosage des jardins potagers est interdit de 8 h 00 a 20 h 00.
5. Les fontaines publiques en circuit ouvert devront étre fermées.

6. Le lavage des voiries est interdit sauf impératif sanitaire et a I'exclusion des balayeuses laveuses
automatiques.

7. Les activités industrielles et commerciales devront limiter au strict nécessaire leur
consommation d’eau. Le registre de prélevement devra étre rempli hebdomadairement.



8. Une surveillance accrue des rejets des stations d’épuration est prescrite. Les travaux nécessitant
le délestage direct dans le milieu récepteur sont soumis a autorisation préalable et pourront
étre décalés jusqu’au retour d'un débit plus élevé.

9. Le prélevement d'eau en vue du remplissage ou du maintien du niveau des plans d’eau de loisirs
a usage personnel est interdit.

10.La vidange des plans d’eau de toute nature est interdite dans les cours d’eau.

11. Les ICPE devront respecter les prescriptions prévues par les arrétés cadre départementaux et
éventuellement par les arrétés complémentaires spécifiques a certaines installations. Des
dispositions doivent étre prévues, si nécessaire, dans l|'arrété d'autorisation de I'lCPE, pour
permettre le stockage des rejets en cas d’interdiction de ces derniers.

Pour des raisons de salubrité, les puits privés n‘ayant pas été utilisés récemment ou controlés
régulierement ne doivent pas étre remis en fonctionnement durant la mise en application des
mesures de restrictions.

Par ailleurs, en fonction des indications des exploitants des réseaux d'eau potable, les interdictions
peuvent étre modulées ou non (plage horaire, régulation des débits, moyens spécifiques...) etfou
peuvent étre élargies aux professionnels.

Article 11: DEROGATIONS APPLICABLES SUR LES BASSINS EN INTERDICTION TOTALE
D’IRRIGATION

11.1 - Dispositions spécifiques au systeme Neste réalimenté :

Le gestionnaire du systeme Neste réalimenté, la Compagnie d’Aménagement des Coteaux de
Gascogne (CACG), transmet I'état des ressources susceptibles d’'étre utilisées pour I'usage agricole a
une fréquence adaptée aux services de |'Etat ainsi qu’a I'organisme unique de gestion collective

En fonction des éléments ainsi transmis, les cultures de la liste 1 ou de la liste 2 (plus réduite)
peuvent bénéficier d'une dérogation a linterdiction de prélévement correspondant a une
restriction de prélevement de 3,5 j par semaine et dans le respect de la sectorisation définie en

annexe 9.

Les axes hydrauliques concernés par |'application de la liste 1 ou 2 sont indiqués en annexe 8, une
ventilation par surface et en volume est également précisée.
+ Liste 1: semis de colza semences, cultures maraichéres et légumieres, arboriculture,
horticulture, semences potageres, soja alimentaire, mais semences, tournesol semences
+ Liste 2: semis de colza semences, cultures maraichéres et légumiéeres, arboriculture,
horticulture semences potageres

Dans I'hypothése oU les prévisions de volume disponible pour l'usage agricole effectuées par le
gestionnaire ne permettent plus de garantir la disponibilité des volumes prévus par 'arrété cadre
susvisé pour les usages prioritaires au 15 septembre, I'ensemble des axes hydrauliques reléveront de
la liste 2. Le passage de la liste 1 a la liste 2 est acté en comité technique Neste. L'information est
immédiatement relayée par I'organisme unique de gestion collective auprés des irrigants du sous-
bassin Neste et rivieres de Gascogne. La police de |'eau est également informée sans délai.

Les modalités de prélévements sont définies dans le tableau annexe 9 (tours d’eau).

Les modalités en tours décrites plus haut peuvent étre appliquées, pour les cultures maraichéres,
arboricoles ou horticoles, en horaires. L'irrigation ne peut étre réalisée que de 20h00 a 08h00.

Les cultures irriguées par goutte a goutte ou micro aspersion peuvent appliquer la restriction
décrite dans le paragraphe précédent en horaires et selon les mémes modalités.

Dans cette hypothése l'irrigant devra étre en mesure de fournir tous documents utiles permettant

de prouver le respect des restrictions horaires.

Les parcelles comportant des double-cultures dont une seule est visée au présent arrété, que ce
soit, de fagon accessoire ou principale, ne sont pas concernées par la présente disposition.

Les irrigants dont les cultures figurent sur la liste des cultures dérogatoires adressent leur demande
d’autorisation a l'organisme unique Neste et rivieres de Gascogne en précisant toutes les



informations nécessaires a l'identification de la parcelle, de la surface irriguée, des cultures
concernées, des volumes demandés ainsi que des estimations de fin d'irrigation.

Sur cette base, un état des lieux des points de prélevement concernés, par axe et en volume, est
adressé aux services de I'Etat tous les vendredis avant 14h00.

11.2 Autres bassins

En application de l'article 5.5 de |'arrété-cadre départemental n° 47-2021-05-20-0004 du 20 mai
2021 définissant les usages de l'eau en période de sécheresse dans le département du Lot-et-
Garonne, les prélévements régulierement autorisés demeurent possibles, a titre dérogatoire sur les
bassins définis en niveau d’alerte 3 a I'article 1, dans la limite de 10 % des volumes autorisés (et dans
la limite du volume restant disponible sur le volume autorisé), et pendant les périodes suivantes :

* dulundi 8 heures au mardi 8 heures,

* du mercredi 8 heures au jeudi 8 heures,

* duvendredi 8 heures au samedi 20 heures.

Ces dérogations pourront étre octroyées par notification de la DDT, sur demande individuelle de
I'irrigant auprés de son Organisme Unique de Gestion Collective de I'eau, précisant :

+ les cultures dérogatoires (dans la liste figurant a |'arrété cadre départemental),

* une carte ciblant les parcelles concernées par la dérogation, leur surface et le type de

culture irriguée en période dérogatoire

* le(s) point(s) de prélévement (n° de flux, lieu-dit, commune)

* lerelevé de compteur volumétrique de début de campagne,

+ lerelevé de compteur volumétrique a la date d’entrée en vigueur du présent arrété.

Article 12 : SANCTIONS

Tout contrevenant aux présentes dispositions est passible de la peine prévue pour les
contraventions de 5™€ classe, prévues a l'article R.216-9 du code de I'environnement.

Article 13 : PERIODE D'APPLICATION

L'arrété préfectoral n° 47-2022-09-01-00002 du 1% septembre 2022 est abrogé deés l'entrée en
vigueur du présent arrété.

Le présent arrété prend effet a compter de sa publication et jusqu’au 31 octobre 2022 sauf
abrogation.

Article 14 : EXECUTION - PUBLICATION

Le Secrétaire Général de la Préfecture, les Sous-Préfets du département, les Maires des communes
du département, le Directeur Départemental des Territoires, le Colonel, commandant le
Groupement de Gendarmerie de Lot-et-Garonne, le Chef du service départemental de I'Office
Francais de la Biodiversité, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de I'Etat dans le Lot-et-Garonne et affiché

dans chaque commune concernée du département.
Agen,le 9 W"jﬁu Ll

=

Jean-No#l CHAVANNE

Voies de recours
Dans les deux mois a compter de sa notification, le présent arrété peut faire I'objet des recours suivants :

* un recours gracieux, adressé au préfet de Lot-et-Garonne, Cabinet, Service des sécurités, Bureau de la
sécurité intérieure, place Verdun, 47920 Agen.

+ un recours hiérarchique, adressé a M. le Ministre de I'Intérieur— Place Beauvau - 75800 Paris cedex 08.

- un recours contentieux, adressé au tribunal administratif de Bordeaux, 9 rue Tastet, 33000 Bordeaux. Le
tribunal administratif peut étre saisi par I'application informatique « Télérecours citoyens » accessible par
le site internet www.telerecours.fr
Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard avant I'expiration du 2° mois suivant la date de
notification de la décision contestée (ou bien du 2° mois suivant la date du rejet de votre recours gracieux
ou hiérarchique).



http://www.telerecours.fr/
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ANNEXE 1

{ DISPOSITIF DE GESTION HYDROLOGIQUE

Tarn et garonne

Légende
—— Cours d'eau réalimentés
—— Cours d'eau non réalimentés (BD TOPO)
=== | imites de département
© Réseau CACG Hors Barrages Dropt
[7] Réseau final RCS
© Stations DREAL
RESEAU_ONDE_2021
/\ ONDE connaissance
1 ONDE crise

IArrété Cadre NESTE Rive F=1rha
IArrété Cadre LOT

IArrété Cadre DORDOGNE

IArrété Cadre DROPT

IAxe GARONNE




ANNEXE 2a : Cartographie des restrictions HORS EAU POTABLE

. ., BV Dardogne
Niveau de gravite secheresse

des zones d'alerte non-réalimentées

RAS

. vigilance

alerte

. alerte renforcée

. crise

Lémance

des cours d'eau réalimentés

RAS
vigilance
alerte

alerte renforcée

B00 00

crise

Auroue



ANNEXE 2b : Cartographie des restrictions EAU POTABLE

Niveau de gravité sécheresse

réseau eau potable

. alerte renforcée



ANNEXE 3 : Organisation des tours d’eau de niveau 1 sur le bassin de la Theze

24h th 10k 1h 18h 22h
Arbus
Chandron du Fedon Arbus Arbus Arbus
De Briancon Frayssinous Fray:zsimous Delrien / Lascombes | Delnen ! Lascombes Die Briancon
- Delnen Grialou Grialon Grialou Fabre M Delnen
Dielrien  Lascombes Fradel Lascombes Lascombsas Grialon Delrneu / Lascombes
Grislou Fouszilles Fomssilles Foussilles Lascombes Grizlou
Soulard Balety Balety Fuomssilles
Domenach
Arbms . At
De Briancon Chandron du Fadon c'q'rt.w" C.—"s:b‘lus. Camit Die Briancon
3 = Dialrien D Brizngon D= mes Die 53.".I1.E|.'E5. De ET."HH Delrien
e Delrien / Lascombes Frayssimous Fravs son F ._n_.?:ugl:-_n E ];an‘:;iu:l. Dielrien / Lascombes
Grialou Grialon TYSEnOEE - PRSI Sure = Grislou
Lascombes Lascombes Lazcombeas Frayssinous
Arbus
Chandron du Fadon Arbus Arbus Arbus
De hﬁ”” De Brisngon Halety Balety Balary DE:?““M
Mercred: _ Deln Grialou Die Brisngon De Briangon Die Brizngon _ Delnen
}L““G_ifl;um mbes Soulard Grialow Grislou Grislon D&“E‘aﬂﬁm
B Domensch Lascombes Lascombsas Lascomibes
Dielord
Arhms . Arhnas
De Briancon Chandron du Fedan "!"rt.w"' ..-"5:b'!15. - De Briancon
- Delrien D Brisngon Careres Camieras Carrieres Delnen
Jeud: Dielrien  Lascombas Frayssinous Delrieu "]'_.:JSEEI]‘_"I.bES Delrie _':?IDFEMS DEL'I'LE'I.I , Lascombes Dielrien ( Lascombes
Crialon T ascomhes Fray:simons Era} LEinous Frayssinous Crizlon
Pradel Lascombes Lascombsas Grialon
Arbus
Chandron du Fedon Arbus Arbus Arbus
i _ }Dhﬁnn De Briangon Delrieu / Lascombes | Delden / Lascombes | Delren / Lascombes DE:?M]
Vendredi Delrien/ Lascombes | Deien/ Lascombes Frayssinous Frayssinous Fabre M Fravesinous
Grialou Lazcombes Lascombes Lazcombas Frayssinous Crialou
: Soulard Galesze Salesze Zalessze
Daomenach
‘l;‘?l;“_f, Balety Balaty
De Briancon Arbus Dielord Dielond Die Briancon
Samedi Delrien Chandron e Radoa Balery Fabre IC Fabre JC Delrizu
Grislou 5 kard Grialon Femet Fermet Grizlou
Da . Grizlou Grialon
Baleny
Chandron du Fedan Balery Balety Balery
) De Briancon De Brizngon Carmigres (Carmigras Carrieres De Briancon
Dimanche Dlrien Grialon D= Brisngon Die Brisngom D Brismgon Dielrien
Grialou Boussilles Grialon Grialou Grialon Grislou
Faomssilles Fuioussilles Faomssilles

Soulard




ANNEXE 4 : Organisation des tours d’eau de niveau 2 sur le bassin de la Théze

24k Gh 10k 12k 18h 27k
Chandron du Fedon Arbus
Die Bniancon Frayzsinous Arms Arbus Delrien / Lascombes Die Brisncon
Lomdi Delrien Lascombes Frayssinous Lascombas Roussilles ¥ Delnizn
Delren / Lascombas Pradel Lascombes Foouszsilles ) Delord i} Dislrien  Lascombes
Grizlon Fonssilles Founssillas Balety Bal.e:'i' (rialon
Soulard 7
Chandron du Fedon
Die Briancon Dwa Briamcon Arims Arbus Arbms Die Brizmcon
Mardi Delrien Frayssinons Carrigres Camieres Carrieres Dielrisn
L Delrien / Lascombsas Lascombes Frayssinous Fravezinows Fabre M Dislrien / Lascombes
Grialou Spulard Lascombes Lascombas Frayssinous Crialon
Domenach
Arbms Arbns .
De Broancon n L . Balety Balety D= Briancon
Mercredi Deelrien DehELEﬁ];].b::umbE-s CEEZI;E du Fedon D2 Briangon D Brizngon Delnian
s lils Delren / Lascombes Soul ':"_g L’_ﬂ‘Eﬁm Delrien / Lascombes Delnen / Lascombes | Dieloen / Lascombes
Grizlou Thelosd —— Grialou Grialoun (Grialon
De Briancon Arbus Arbns Arbus Arbus D Briancon
Jeudi Dielrien Frayssinous Dielrien / Lascombes Camiéres Carriéres Delrien
Dielmen / Lascombses Lascombes Frayssmons Delnen / Lascombes Dielnen / Lascombes | Dielmen / Lascombes
Grizlon Pradel Lascombes Fravezinows Frayssinous Grislou
Chandron du Bedon . : Arbuc Arbms
DEDTI}?EDD D= Briamgon DEL‘]E“DELL::;M’ Delrien / Lascombes Delnen / Lascombes Die Brismcon
Vendrad: Delrien /L Eil b Delrian | Lazcombes Eravesi Lascombas Lascombes Dielrian
mc;-j;:flnm s Lazcombes I_T:} ’51':":'“_5 Fravszinows Fabre M Crialon
: Domenech scoribes Salesse Soulard
Arbms ) ;
Die Boiancon Chandron du Redon Arbus Balety DE:B:IEII.I;EI:‘L Die Brismcon
- c - : Drelord Dialord Fabre JC
Samedi Delrien Dre Brisngoa . . Dielrisn
Grislow Cerialon Balety Fabre JC Farrat Grialon
Soulard Grizlou Femet Delord
Balety . . .
) Die Briancon Chandron du Bedon E.El-a]_gtj. : CE:;:J'E?EE. ciﬂf;ﬁ Die Briancon
Dimanche ﬁm DEEEET:&M D Briangon Dz Briangon D Brizngon MEE.-] E
) Fonzsillas Fuonzsilles Bouszilles

Fomssilles

24h



Annexe 5 : Organisation des tours d’eau sur la Dourdenne réalimentée

Tours d'eau 50% (2)/4) DOURDEMNMNE Commune Prélévement |0 Abonné Demandeur
GROUPE Groupe 1
Du (8h)  [Au (Bh) 1 5 3 4 SEGALAS 5513 CHAUBARD Xavier
Fa—— SEGALAS 7435 GAEC DE LA CORMERIE
pEa—- ST COLOME DE LAUZUN 70296 D FOLCHI Jean-Frangois
- LAVERGNE 57437 GAEC DE LESPINASSE
06 oLt MONTIGNAC DE LAUZUN 51443 EARL DU BEL AIR
07-zolt LAVERGNE 0100 EARL LAULAMET
DE-aodt LAVERGNE G7445 GAEC DES AUZELS
09-aolt
10-aoit
11-aoit Groupe2
P R—— LAVERGNE 57213 DE BORTOLI Angelo
E— LAVERGNE 57594 EARL RIESMENEERGER
T— LAVERGNE 74790 GAEC DE MAUBOURGUET
- LAVERGNE 70028 DELLA LIBERA Mickael
15-aolit LAVERGNE 74935 MJIMMO AGRI
16-aolt LAVERGHME £6554 CALZETTA Catherine
17-aoit LAVERGNE 76057 DE PIANELL| ALEXANDRE
18-a0it LAVERGNE 63217 JAMEON Michel
T—— LAVERGNE L7468 GAEC DU CHAMP DES TRES PONTETS
20-aolt
21-aoit
22-aolt Groupe 3
- MIRAMONT DE GUYENME 74535 COLOMBERA VICTOR
23-aout MIRAMONT DE GUYENNE 67900 POLESE Daniéle et Catherine
24-anit ROUMAGHE 57592 RIBEROT René
25-aoit MIRAMONT DE GUYENNE 57592 RICHARD Georges
26-anit MIRAMONT DE GUYENNE 71540 EARL DU FOUGEREAL
Ppa— ROUMAGNE 57587 RAM BAUD Jacky
ROUMAGNE =67} VASSEAUD | Claude
rriea o ROUMAGNE 57158 COM ROUMAGNE
-:'gnm':'n Rosibie ROUM AGNE 66541 HM.CLA USE
ret ROUM AGNE 74800 GAEC GRANGE NELVE

ROUMAGHE 74315 SCEA DEZEN AGRI-PRODUCTION
ROUMAGHE 57223 DESHAYES Didier
ROUMAGNE 57325 EARL DU PERIE

LA SAUVETAT DU DROPT 57268 EARL ARMNAL ] Fierre



Annexe 6 : Organisation des tours d’eau sur le Tolzac réalimenté

mesures applicables de 8h au lendemain 8h

SUIVI IRRIGANTS ASA DES COTEAUX DU TOLZAT
NOMS et/ou RAISONS SOCIALES 01/09/2022 02/09/2022 03/09/2022 04/03/2022 05/03/2022 06/09/2022 07/09/2022 08/03/2022 05/09/2022
KELVA SEBASTIEN
ECEA LAMATIVE
PVIOULIN DE GIBRA SARL- BETEILLE PASCAL
PVIARTIN YVES
| O GUIT EARL- MOMMAS BENIAMIN
| E BASSET EARL- GUENEE
| AVOYER SEVERIN
05T DOMINIQUE
SUILLOT RAYMOND
GROSS I CHRISTOPHE
| 'HERITIER DU CAILLOU GAEC
GAEC DUROC SUD
| A FORET DE FOURGET EARL- ROUSSEL
GAEC DE FONCOUVERTE
FURLAN LAURENT
FURLAN CESAR

EARLTEYS50U

FARL DU GRAND BARAIL

DOMAINE DE CHANTE-MERLE EARL
EARL DES PERRETS

EARL DE SARBOISE

FARL DE GADIOT

FARL DE DIANE

[COSTA COUTINHO ANDRE

CESARO REGIS

CESARO QUENTIN

| A FERIE DE BARUTEAUBARUTEAU EARL

[TOTAL 28 IRRIGANTS 2 | | 2 2| 2| 2 2
% d'irigant autorisés a pomper 7 7 7 7 7

irrigation possible
arrét

]

mesure applicable de 8h au lendemain 8h



Annexe 7 : Formulaire de demande de dérogations
Campagne d’irrigation 2022
Demande individuelle de dérogation a I’interdiction totale d’irriguer.

A retourner par mail ou par courrier a votre OUGC
copie a ddt-se-ge-spema(@lot-et-garonne.gouv.fr

Demandeur

Nom : Adresse : Téléphone :

Prélévements concernés

Relevé du
compteur lié au Relevé du compteur a la
Numéro de flux Lieu dit du point de Volume autorisé point de P
. o1 o 013 date de la demande de
(sur le registre) prélévement notifié prélévement , .
. dérogation
en début de
campagne

Je sollicite une dérogation a P’interdiction totale d’irrigation sur le bassin versant de.............
pour irriguer les cultures précisées au verso du formulaire.

J’ai bien noté :

—qu’elle est accordée dans la limité de 10 % du volume autorisé par le registre et sous réserve de non
dépassement de celui-ci.

— que I’irrigation est possible 3.5 jours par semaine soit : du lundi 8 heures au mardi 8 heures, du mercredi 8
heures au jeudi 8§ heures et du vendredi 8 heures au samedi 20 heures.

Date : Le / /20

Signature(s)



Liste des cultures dérogatoires définie par I’Arrété cadre de gestion des usages de I’eau en période de
« sécheresse » dans le département du Lot-et-Garonne.

Cocher si Parcelle n® Surface
Type de culture . | (ou copie du RPG localisant
concerné (en hectare)
les parcelles)
Pomme de terre []
= )
o |Ail
S -
S
2 Melon []
2 _
Oignon []
Tabac []
Carotte []
Haricot []
(@)
c
= | Mais doux []
8 —
w
8 | Tomate conserve
= L]
Q
% Betterave PG []
= _
@
- | Colza semences L]
Mais semences []
Betterave PG []
Prunier []
Pommier []
&
((.E; Kiwi []
7]
" |Noisetier []
Noyer []
Cadre réservé a l’administration
Date de dépot a la DDT :
Dérogation Motif

Autorisée [_]

Refusée [_]




Annexe 8

Secteurs géographiques pour mise en place des mesures de restrictions usage agricole du systéeme

este ' -\
0CO
CACG

Valorisons votre territoire

fAlHT-GIRM&

OULE Sectorisation [l secteurD [ ] Communes

- I - S concernées

- Secteur F - Secteur g ™= Canal de la Neste

OREDON

CAILLAUAS B secteurE [ secteurA  ®  Préfectures
' Sources : BD-CARTHAGE, &IGN, CACG, ESRI
5 ERG - Réalisation : CACG - Mars 2017 o 3 10 20

Projection : GCS RGF 1953 I




Annexe 9

Organisation des tours d’eau pour les communes concernées par I'usage irrigation du systéme Neste

[— lundi mardi mercredi jeudi vendredi samedi dimanche
deBha20h |de20hagh |deBhal20h |de20haBh |de8hal20h |[de20haBh |defhal0h |de20haBh |deBhal0h |de20hadh |deBha20h [de20haBh |deBha20h |de20ha&h

A=1 |interdit interdit autorisé autorisé interdit interdit autorise autorise interdit interdit autorisé autorisé interdit autorisé
Restrictions [B=2 |interdit autorisé |interdit |interdit autorisé autorisé interdit nterdit |autorisé autorisé interdit interdit |autarise autorisé
3,5 jours par [C=3 autorisé autorise interdit |autorize interdit interdit |autorisé Autorisé interdit autorisé autorisé interdit interdit
semaine (D=4 |interdit intendit autorise autorise interdit autorise |m15 interdit autorise autorise interdit |interdit autorise autorise
E=5 autorisé autorise interdit interdit autorise autorise |interdit autorise interdit interdit autorise autorise interdit interdit
F=6_|interdit interdit autoricé  |autorisé  linterdic |interdit autorisé |autorisé nter, |autorisé _|interdit interdit lautorisé autorisé
G=7 autorisé autorisé interdit |interdit autorisé autorisé ; interdit |autorisé autorisé interdit_ | autorisé j interdit




Annexe 10

Répartition surfacique des cultures dérogatoires du systéme Neste

Liste 1 ( sauf évolution de la situation et nécessité de passer en liste 2) _: semis de
colza semences, cultures maraichéres et légumiéres, arboriculture, horticulture,
semences potagéres, soja alimentaire, mais semences, tournesol semences

[

ace
Axe; hydrauliques du :::;maée:a‘:er::::;e; ‘ insdl;::tive i::::;?;.
ystéme Neste la surface totale iriguée concernée concerné
- (en hectares) (enm?)
Solle 3,40% 141 5000
Noue 0,50 % 13 1000
Cier 0,50 % 1,0 1000
Guiroue 7,25% 38,7 20000
Lizon 0,50 % 1,7 1280
Seygouade 0,50 % 1,0 1000
Lavet 0,50 % 1,0 1000
Canaux
(Arne, Neste, Monlaur) 9,71 % 2394 230 445
Totaux systéme neste 0,5%_ 298,1 260 725
Liste 2 : semis de colza semences, cultures maraichéres et
légumiéres, arboriculture, horticulture, semences potagéres
‘ Pdo: r::::j:ﬁ: g iniiulgatf: . Vo!um.e
Axes hydrauliques du concernéespar o <o indicatif
Systéme Neste rapportala (en concer;\é
sur‘if;f:utgemle hectares) (en m?)

Save 4,81% 2524 237 365

Baise 3,90 % 707,7 670 632

Gimone 791 % 407,6 300930

Gers 4,83% 2924 177 440

Louge 1,40 % 9,4 424

Arrats 8,44 % 501,4 435 801

Osse 4,41 % 210,8 170 100

Gesse 1,92 % 31,4 33200

Nere 2,28% 19,0 64 250

Boués 2,45 % 87,8 129 700

Marcaoue 13,55% 74,5 37000

Aussoue 1,80% 34| 25000
Total Systéme Neste 4,56 % 2597,91 2281842
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